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ALMAN TÜRKOLOG: PROF. DR. CLAUS SCHÖNIG 

(1955-2019) 

Nevin MAZMAN1  

XVI. yüzyıldan itibaren Türkoloji araştırmalarının yapıldığı 
Almanya, bu alanda önemli çalışmaların gerçekleştiği ülkelerden 
biridir. Almanya’da, Türkoloji eğitimi verilen, çeşitli proje ya da 
araştırmalar yürütülen çok sayıda üniversite, enstitü ve merkez 
bulunmakta; bu kurumlarda görev yapan Alman Türkologlar, 
Türkolojiye önemli katkılar sağlamaktadır. 

Bugün, Almanya’daki Bamberg, Berlin, Frankfurt, Freiburg, 
Göttingen, Hamburg, Mainz ve Münih’deki enstitülerde Türkoloji 
çalışmaları yetkin bir şekilde devam etmektedir. Bu enstitülerin bir 
kısmı Türk dili, tarihi ve kültürü, bir kısmı da Türk dilleri üzerine 
çeşitli çalışmalar sürdürmektedir  (Gül, 2006, s. 57). Türkolojiye 
gönül vermiş Alman Türkologlar arasında sayılabilecek birçok önemli 
isim vardır. Bu alanda çalışmış ve özellikle Çuvaşça üzerinde 
yoğunlaşmış Johannes Benzing, Doğu bilimleri alanında uğraş vermiş 
Carl Brockelmann, birçok farklı konu üzerine düşünmüş özellikle de 
Halaçça ve Moğolca üzerinde yoğunlaşmış olan Gerhard Doerfer, 
Eski Türkçe ve Uygurca alanında birçok çalışması bulunan ve bunun 
yanı sıra bazı çağdaş Türk yazı dilleri üzerine de araştırmalar yapmış 
olan Annemarie von Gabain (Eren, 1998, s. 113-159) başta olmak 
üzere Albert von Le Coq, Fredrich Wilhelm Karl Müller, Karl Foy, 
Manfred Götz, Milan Adamović ve Lars Johanson gibi birçok değerli 
araştırmacı, Türkoloji alanına büyük katkılar sağlamışlardır. 

Bu yazıda, 23 Haziran 2019 tarihinde vefat eden ünlü Alman 
Türkolog Claus Schönig’e yer verilmiştir. Türk dilleri ve tasnifi, 
Çağdaş Türk yazı dillerinin karşılaştırmalı dilbilgisi, Moğolca, 
Türkçe-Moğolca dil ilişkileri, Altayistik, Proto Türkçenin yeniden 
inşası vb. pek çok farklı konu üzerine çalışmış olan Schönig, Türklük 
bilimine dair önemli eserler kaleme almıştır.   

                                                           
1 Çukurova Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Ana 
Bilim Dalı, Eski Türk Dili Bilim Dalı, Doktora Öğrencisi. mznevin@gmail.com 
 https://orcid.org/0000-0001-8499-5962. 
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Doğum tarihi 23 Ekim 1955 olan Schönig, akademik hayatına 
1974-1983 yılları arasında Mainz’de Johannes Gutenberg 
Üniversitesinde başlamış, İslam araştırmaları temelinde Türkoloji ile 
ilgili çeşitli eğitimler almıştır. 1983 yılında Türkoloji doktorasını 
tamamlayarak 1993’e kadar aynı üniversitede araştırma görevlisi 
olarak çalışmıştır. 1993 yılında, Alman Şark Cemiyeti (Deutsche 
Morgenländische Gesellschaft, DMG) tarafından kurulmuş özerk bir 
araştırma kurumu olan ‘Orient-Institut Beirut’un müdürlük görevini 
üstlenmiştir. Ayrıca, söz konusu kurumun bir şubesi olarak 1989’da 
açılan, Türkoloji ve bölgesel araştırmalar konularında faaliyet 
gösteren, İstanbul’daki ‘Orient-Institut’te müdür yardımcılığı 
görevinde bulunmuştur. Söz konusu kurum, Almanya ve Türkiye 
arasında bilimsel alışveriş konusunda etkin bir rol oynamıştır. 1996 
yılına kadar bu kurumlarda görevlerini yürüten Schönig, 1995 yılında 
Freie Universität Berlin (Hür Berlin Üniversitesi)nde doçent unvanını 
almıştır. Ayrıca 1993-1996 yılları arasında Boğaziçi ve Marmara 
Üniversitesinde, 1996-1997’de Duisburg-Essen Üniversitesinde, 
1998-2000 yıllarında da Justus Liebig Üniversitesi Giessende 
çalışmalarını sürdürmüştür.  

Çok yönlü bir araştırmacı olan Schönig, 2001 yılında yeniden 
İstanbul’daki ‘Orient-Institut’te ‘Merkez Müdürü’ olarak görev 
almaya başlamış, buradaki görevini 2007 yılına kadar yürütmüştür. 
2006’da ise Avrupa araştırmalarını teşvik etmek, hükümetlere ve 
uluslararası kuruluşlara bilimsel konularda danışmanlık yapmak, 
disiplinlerarası araştırmaları ilerletmek maksadıyla 1988’de kurulmuş 
bir Avrupa sivil toplum kuruluşu olan ‘Academia Europaea’ya üye 
olmuştur. Buradaki üyeler toplu olarak öğrenmeyi, eğitimi ve 
araştırmayı teşvik etmeyi amaçlayan bilim adamlarından 
oluşmaktadır.  

2007 yılından itibaren ‘Profesör Dr.’ unvanıyla Hür Berlin 
Üniversitesi (Freie Universität Berlin)nde akademik hayatına devam 
eden Schönig, 2009’da Göttingen Bilimler Akademisi (Akademie der 
Wissenschaften zu Göttingen)nin bir üyesi olmuş ve bu üyeliğini 
2019’a kadar sürdürmüştür.  

Gerek Almanya’da gerekse Türkiye’de birçok kurumda görev 
alan Alman Türkolog, akademik hayatı süresince Türkoloji alanındaki 
uğraşlarına devam etmiş ve geride bu alana büyük katkılar sağlayan 
kıymetli çalışmalarını bırakmıştır. Pek çok makale, tanıtma-eleştiri 
yazısı, ansiklopedi ve sözlük maddesi yazan Schönig’in çalışmaları 
aşağıda belirtilmiştir: 
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